MANUAL DE USUARIO

Aspirador de mano para plscmas
& Limpiafondos




Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar este producto y consérvelas para futuras consultas,

ADVERTENCIA:

- Eslo no es un juguete. No permita que los nifios lo utilicen como juguete. Manténgalo alejado de los nifios.

- El montaje y el uso de esta aspiradora sdlo deben ser realizados por un adulto, ya que no esta pensada
para ser utilizada por personas con capacidades fisicas, sensonales o mentales reducidas, o con falla de
experiencia y conocimientos, a menos que reciban instrucciones sobre el aparato y esten bajo la
sUpervision de la persona responsable de su seguridad.

- No utilice el aparato si esta danado de alguna manera.

- Mantenga el pelo, los dedos, cualquier parte del cuerpo y cualquier parte suelta de su ropa lejos de la
abertura, el rango de succion y la parte mavil.

- Esta aspiradora estd destinada a ser utilizada (nicamente para los fines descritos en las instrucciones. No
utilice su aspiradora con filtro para limpiar olra cosa gue no sea su piscina y spa.

- Sumerja el cuerpo con los orificios de salida en el agua para que funcione correctamente cuando lo utilice
con filtro para limpiar con succion.

- Temperatura del agua adecuada: 4°C (39,2°F) - 38°C (100,4"F).

- Ltilice Unicamente los accesorios y piezas de repuesto especificados en las instrucciones.

- Bustituya el filtro si esta dafado.

- Evite recoger objetos grandes, duros y afilados con la aspiradora.

- Munca deje la aspiradora conectada a la toma de cormiente para un almacenamiento prolongado.

- No deje nunca la aspiradora en el agua cuando esté apagada o se haya quedado sin bateria,

- Este producto con filtro para limpiar con succidn esta disefiado para el mantenimiento general rutinario de
su piscina v spa . No lo utilice para la limpieza de suciedad pesada acumulada durante mas tiempao.

- Mo aspire aguas residuales quimicas, liguidos corrosives, sustancias tdxicas, liquidos inflamables o
combustibles como la gasolina, ni opere en presencia de vapores explosivos o inflamables.

- Utilice siempre guantes de goma y gafas adecuadas para evitar salpicaduras de jabones o detergentes en
la piel v los ojos cuando el cepillo esté girando v cuando se acople o se desprenda.

- Na infroduzea ni deje caer nunca ningun objeto en ninguna de las aberturas del aparato. Mantenga todas
las aberturas libres de hojas, piedras o cualquier cosa que pueda reducir el flujo de agua.

- No lo utilice sobre o cerca de superficies calientes.

- Desenchufe el aparato del cargador antes de limpiarlo, cambiar el filtre o realizar cualquier tipo de
mantenimiento rutinario.

- Mo cargue el producto con las manos mojadas, y no toque el producto con las manos mojadas durante la
carga.

- Uilice el cargador en un lugar limpio y seco. No exponga el cargador al agua, a ningun liquido, a la
humedad elevada o a temperaturas extremas,

- Desconecte el cargador de la fuente de alimentacién después de la carga y antes de cualguier limpieza y
mantenimiento rutinario.

- Mantenga el cable y el cargador alejados de objetos afilados o superficies calientes.

- Mo cargue a aspiradora con un cable o cargador dafado.

- La bateria instalada es de polimero de litio recargable. No intente sustituirla.

- No utilice el limpiafondos mientras se esté utilizando la piscina y la ducha.

- No intente desmontar el limpiafondos y sustituir el impulsor, el motor y las baterias por si mismo.

- Tenga especial cuidado al limpiar las escaleras.

- Pruebe siempre en una zona pequefia y discreta antes de utilizarlo en una zona mas grande .



Gracias por comprar este aspirador y fregador de piscinas sin cable.

Es una aspiradora recargable de mano adecuada para

la mayoria de los spas y piscinas elevadas, y también es un

limpiafondos inalambrico adecuado para la limpieza del cuarto de ’
bafo. £
Tenga en cuenta que, cuando se conecta con el filtro para x‘x

limpiar con succién, los orificios de salida del cuerpo del ;
filtro deben estar sumergidos en el agua para que funcione % — ——
correctamente y evitar que se dane la bomba. B ,_%L B
El producto esta alimentado por una bateria de polimero de litio [/ _-Agujeros de salida
recargable de 4000MAH. bateria de polimero de litio, tarda unas_ %/ T
4 5 horas en carga completa de electricidad, el uso de unos 60 —
minutos después de cargada por completo.

El cargador utilizado en este producto es AC 100V - 240V -

~ 50/ 60Hz SALIDA 5 V==1A, Cabeza Tipo-C.
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INSTRUCCIONES DE CARGA:
1.Aseglrese de que el botdn del interruptor esta en la posicion OFF, abra la tapa de carga con los dedos.

Tapa de puerto .

dacargah ,.f -

A
Puerto de carga

2.Inserte el cabezal del adaptador en el puerto de carga. El cabezal de carga TYPE-C tiene que estar
insertado en su sitio para evitar que se produzcan chispas. Enchufe el cargador en la toma de

corriente de AC100V - 240V, Cuando esté completamente cargado, retire el cargador de la toma de
corriente, sague el cabezal de carga del puerto de carga y selle el puerto de carga con la tapa de carga.
El indicador es de color rojo cuando se esta cargando y se muestra en verde cuando la energia esta
completa. Ahora esta listo para usar.
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Mota: Después de cargar la aspiradora cada vez, recuerde sellar la tapa de carga para proteger &l puerto
de carga del agua. Si no se usa durante mas de tres meses después de haberla cargado completamente,
recargue la aspiradora una vez més antes de usarla.

Cuando la energia es débil después de un periodo de tiempo, por favor, apague la maguina y cargarla
en el tiempo.

FUNCIONAMIENTO:

Con filtro para la limpieza de piscinas elevadas y spas pequenos:

Asegurese de que el botdn del interruptor esta en la posicion OFF . Alinee & inserte dos puntos redondos
dentro del cuerpo de fregado con dos ranuras en |la unidad de filtro, gire el cuerpo de fregado en el sentido
de las agujas del relo] hasta que se detenga vy no pueda girar mas, para bloguearlos juntos y firmemente
bloqueados como muestra la imagen de abajo. Es opcional si desea afadir el cabezal triangular.

Por favor, tenga en cuenta que, cuando se conecta con el filtro, los agujeros de salida deben estar
sumergidos en el agua durante el funcionamiento para que funcione correclamente v evitar dafios en la
bomba




A Para eliminar los residuos grandes (mayores B.Para limpiar y eliminar la suciedad (mayor
de 120pm y menores de 1 cm) del fondo del de 120pm y menor de 1 cm) del fondo del
Spa/Piscina. Spa/Piscina con cabezal triangular.

Con cepillo redondo:

Asegurese de que el botdn del interruptor esta en la posicion OFF. Si el cuerpo del impiafondos esta
conectado con el cuerpo del filtro, gire el cuerpo del limpiafondos en sentido contrario a las agujas del
reloj para desbloquearlo, y empuje el cepillo redondo en la columna hexagonal del interior del cabezal
del cuerpo del limpiafondos. Confirme gue el cepillo ha sido presionado en su lugar, de lo contrario se
soltara del cuerpo durante el uso.

Para limpiar la esquina de la piscina o del
cuarto de ducha con el cepillo giratorio. Tenga
en cuenta que, antes de encender &l
limpiafondos con cepillo, por favor, cologue la
punta del cepillo en la superficie a limpiar, sujete

firmemente el limpiafondos y luego enciéndalo.

Coloque el tubo:
Fije el tubo con el cuerpo de la fregadora. El conector EZ-Attach en el extremo del baston facilita el
maontaje y desmontaje.
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Gire el anillo en sentido contrario a las agujas del relo) hasta que sienta que se detiene, ajuste |a longitud del poste
de aluminio que desee, luego gire el anillo en sentido de las agujas del reloj para blogueario.
CERRAR

Cambiar la direccién del cabezal limpiafondos:
Pulse el boton de angulo mientras gira la direccién del cuerpo del limpiafondos como muestran las
imagenes. Vuelva a ponerlo recto pulsando el bolén de dngulo mientras gira en la direccion opuesta.

Bntﬁnﬁlﬁdg angulo

Botan de angulo
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Eotﬂn de angulo
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Listo para limpiar:
Pulse el botdn del interruptor y manténgalo pulsado durante mas de un segundo para encender la
aspiradora, y cuando la limpieza haya terminado, pulse el botdn del interruptor para apagarla.

Mantenga pulsado durante més de un segundo
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ADVERTENCIA:

Utilice siempre guantes de goma vy gafas adecuadas para evitar salpicaduras de jabones o detergentes
en la piel ¥ los ojos cuando el cepillo redondo esté girando.

Antes de encender la aspiradora con cepillo redondo, cologue |a punta del cepillo en la superficie a
limpiar, sujete firmemente la aspiradora y luego enciéndala.

Apague el aparato cuando el cepillo esté en contacto con la superficie para evitar salpicaduras en la
piel y los ojos, Apague el aparato cuando cambie el cabezal del cepillo o el cuerpo del filtro.

Pruebe siempre en una zona pequefna y discreta antes de utilizarla en una zona mas grande.

Mo utilice cepillos desgastados.



Cémo limpiar el filtro:

Cartucho ﬁltm
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\ Cabezal de succion f - /
1.Presione los dos paneles como se muestra 2.5aque el cartucho filtrante del tubo transparente,

en las imagenes en la cabeza de |a aspiradora,
tire suavemente de la cabeza de succion hacia
fuera.

3.Saque los residuos y enjuague el interior 4 Vuelva a colocar el cartucho filtrante en el tubo
del cartucho del filiro con agua limpia. ransparente con la abertura hacia el exterior.
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5.Presione los dos paneles y deslice el cabezal de succion hacia atras. Asegurese de que
Aseglrese de que los dos ciemes que sobresalen mantienen el cabezal de succion en su lugar,

Como limpiar el cepillo:
Apague la aspiradora, retire el cepillo redondo y acldrelo con agua limpia.




Mantenimiento general:

1. Después de la recarga, inserte |a tapa a prueba de agua en el puerto de carga para evitar gue el agua

entre en la parte de la bateria.

. Limpie la aspiradora con agua fresca para evitar dafios quimicos después de cada uso.

_Munca deje |a aspiradora en el agua cuando esté apagada o se haya quedado sin bateria.

. Limpie el filro después de cada uso.

. Nunca lo deje al aire libre bajo la luz del sol, el calor, las superficies calientes, la lluvia, la alta humedad y

los productos quimicos de la piscina.

. Seque y limpie el cuerpo con un pafio seco, y manténgalo almacenado en el interior con temperatura

ambiente.

. Munca deje la aspiradora enchufada a la toma de corriente para almacenaria durante mucho tiempo.

. Cuando se conecta con el filtro de succién, para mantener los agujeros de salida en el agua

durante el funcionamiento.

9. Por favor, cargue completamente la aspiradora antes de almacenarla a largo plazo y debe ser
almacenada a temperatura ambiente. Para el almacenamiento a largo plazo, la bateria se descargara
por si misma y por favor recarguela antes de volver a usarla,

10. Recargue la bateria al menos una vez cada tres meses si no se utiliza con frecuencia.

11. Mo utilice la aspiradora cuando la cargue.

12. Evite recoger objetos grarJes, duros y afilados con la aspiradora.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS:

1. La aspiradora no funciona o tiene poca succion:

Compruebe si la aspiradora no fiene energia debido a que no se ha utilizado durante mucho tiempo. Por
favor, carguelo completamente,

Compruebe si el impulsor esta atascado por residuos grandes. Si es posible, utilice una pequefia
herramienta para retirarlo con cuidado.

Compruebe si el filtro esta lieno, limpie el filtro.

Compruebe si se ha introducido o dejado caer algln objeto en alguna abertura del aparato. Mantenga
todas las aberturas libres de hojas, piedras o cualguier cosa que pueda reducir el flujo de agua.

2. Los residuos se escapan del filtro:

Compruebe si el filtro esta dafiado. Sustituya el filtro.

Compruebe si la aleta del dosel, que funciona como una puerta para evitar que los residuos se escapen
del filtro, Si esta dafiado, reemplace la cabeza con |a aleta del dosel.

3. La aspiradora no se puede cargar ni recargar.

Compruebe si el cabezal TYPE-C del cargador esta insertado en el puerto de carga.
Si el cable o el cargador estan dafiados, sustituya uno nuevo.

C€ RoHS IPX8 & X

HECHO EN CHINA
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